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Hacrosiee wuccnenoBanue paccMaTpuBaeT mpoOsieMy (QopMUpOBaHUs
WHOSI3bIYHOM KOMMYHHMKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMM B3pOCIBIX OOYy4YaroIIUXCA Ha
OCHOBE UCIIOJIb30BaHUsI ayTEHTUYHBIX MAaTEPUATIOB.

Jlist popMUpOBaHUS WHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHOW KOMITETCHITUU OBLITH
omnpeseneHbl  (JITYHOCTHO-OPUCHTHPOBAHHBIM W KOMIIETCHTHOCTHBIN) TTOJIXOIBI
oOydeHusi. BhIsIBICHBI TEOPETUKO-METOAO0JIOTUYECKUE OCHOBBI 00YUYEHUSI YCTHOMY
WHOSI3BIYHOMY OOILEHHIO HAy4YHO-TIEJAroruueckux paOOTHUKOB HESI3BIKOBOTO
BYy3a.

B pabote ¢ pa3inyHBIX MO3MIMI HAy4YHO OOOCHOBAaHBI TEOPETHUYECKHE
MOJIOXKEHUS, pacKpblBalollve crHenupuKky mpouecca OO0ydyeHUs YCTHOMY
WHOSI3bIYHOMY OOIICHUIO B3POCIIBIX C MCIIOJIB30BAHUEM ayTEHTHYHBIX (TIEYaTHBIX,
ayIno W BHJEO) MaTEpUAIIOB, NPOM3BEACH aHAIW3 pPA3JIMYHBIX METOJIUK U
IPUHLIKAIIOB OOYYEHMs, YUUTBHIBAIOUIMX CBOEOOpa3ne U OCOOEHHOCTU B3pOCIIOrO
YeJI0BEKA.

B wurore mpoBenEeHHOr0 HAy4YHOTO HCCIEAOBAaHHS CO3/1aHA TEOPETHUECKHU
O0OOCHOBaHHasi W HKCIEPUMEHTAJIbHO TMPOBEPEHHAs METOJMKA (KOMILJIEKC
VOPAKHEHUH €  HMCHOJb30BAHHMEM  AYTEHTUYHBIX MaTepuanoB) OOy4YeHHUS
npenojaBaTesiell HeIMHIBUCTUUECKUX CHELHATbHOCTEH HMHOS3BIYHOMY OOILEHUIO
Ha Kypcax MOBBIIICHUS KBATU(UKAIUH.

B conepxanue oOyueHusi mpernojaBaTeleil HES3BIKOBBIX CIEIUATbHOCTEH
YCTHOMY HWHOSI3bIYHOMY OOLICHHIO BKJIIOYEHBl CIEAYIOIIUE KOMIIOHEHTHI:
S3BIKOBBIE HABBIKU, CHEIMabHbIC 3HaHUA 00 OOLIEHUHU B paMKaX MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHUKAIIMHM, PEYEBbI€ HABBIKM M KOMMYHHMKATHUBHBIE YMEHHS BO BCEX BHJIaX
pEUeBOM JEATENHHOCTH, TEKCTOBBIM AyTEHTHYHBI Marepuan, a Takxke cdepsl,
TEMBbI U CUTYallud OOILIEHHUS.

[Ipennaraemass MeToAuka pabOThI, COCTOsIAas U3 TpPEX OTaloB,
CHOCOOCTBYET COBEPIICHCTBOBAHHUIO 3HAHHM B 00JaCTH M3yYEHUSI MHOCTPAHHOTO
S3bIKa W PA3BUTUIO TBOPYECKUX CIOCOOHOCTEH O0O0YyYaroluxcsi, CO3JaHUIO
JIOTIOJIHUTEIBHOW  MOTHMBAallMM B  M3YYEHUH  B3POCIBIMH  OOYYarOIIMMHCS

HHOCTPAHHOTI'O A3bIKa B paMKaX HEIIPCPBIBHOI'O 06pa3013aH1/151.



Hacrosiee wuccnenoBanue paccMaTpuBaeT mpoOsieMy (QopMUpOBaHUs
WHOS3BIYHON KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHOWH B3POCJIbIX o6yqarom1/1xc;1 Ha
OCHOBC HUCIIOJIb30BAHUA AYTCHTHUYHBIX MATCPHUAJIOB.

The paper investigates the problem of foreign language communicative
competence of adult learners on the basis of authentic materials.

Jlns hbopMupoBaHHsS MHOS3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIIMH OBLIN
OIIPEACIICHBI (JII/IqHOCTHo-opHeHTI/IpOBaHHLIﬁ U KOMIIETEHTHOCTHBIN) IOIXOIbI
06yquI/15{. BrigBiieHsl TCOPCTUKO-MCTOAOJIOTHYICCKHC OCHOBEI O6quHI/IH YCTHOMY
HHOSA3BIYHOMY O6III€HI/IIO HAayYHO-TICAArOTH4CCKUX pa6OTHI/IKOB HEA3BIKOBOI'O
BYy3a.

To form foreign language communicative competence we determined
learner — centered and competence approaches.Theoretical and methodological
backgrounds of foreign language communication of academics

B pa60Te C Pa3IMIHbIX HOSI/IHI/Iﬁ Hay4HO 000CHOBAHBI TCOPCTUICCKUC
MOJIOKEHUS, pacKpblBarollve crnenupuKky mpouecca oO0ydyeHUs YCTHOMY
HHOA3BIYHOMY 06IHGHI/IIO B3POCJBIX C HUCIIOJB30BAHUCM aYTCHTHUYHBIX (He‘{aTHI)IX,
ayamo o BHJICO) MaTEpPHUaJIOB, IPOU3BEAECH aHajlW3 pPa3JIMYHBIX METOIUK U
MPUHITMTIOB O0YYEHHUS, YUUTHIBAIOIIUX CBOEOOpa3ne U OCOOCHHOCTH B3POCIIOTO
YCJIOBCKaA.

Theoretical backgrounds from different points of view that reveal the basics
of oral foreign language communication of adults with the use of authentic
materials(printed, audio and video), the analysis of different teaching methods and
teaching techniques taking into account the adult behavior pattern has been done.

B wurore IMPOBCACHHOI'O HAYYHOI'O HCCIICAOBAHUA CO3JldHA TCOPCTUYCCKU
000CHOBaHHAsE M OJKCIEPUMEHTAJIbHO TPOBEPEHHAs METOoAuKa (KOMILJIEKC
VOPOKHEHUA C  WCTOJB30BAaHHEM AyTEHTHYHBIX MaTepUaioB) OOydeHHUS
npenoz[aBaTeneﬁ HCJIMHI'BUCTHUYCCKUX CHeHI/IaHBHOCTeﬁ HWHOA3BIYHOMY 06H1€HHIO

Ha KypcCaX IMOBBINICHUSA KBaJII/I(l)I/IKaIII/II/I.



As a result of conducted research the theoretical and pilot scheme teaching
method(series of exercises with the use of authentic materials) of non- linguistic
qualitification teachers on professional development courses was developed.

B conepxanue o0yueHHs mpemnojiaBaTeleil HES3BIKOBBIX CIEIUATbLHOCTEN
YCTHOMY HHOA3SBIYHOMY 06H1€HI/IIO BKIHOYCHBI  CIACAYIOIIHC KOMIIOHCHTEI:
SA3BIKOBBIC HABBIKH, CIICIIUAJIBHBIC 3HAHUA 00 O6H1€HI/II/I B paMKax MGH(KYHLTypHOP'I
KOMMYHHKAlIUH, PCUCBLIC HABBIKM W KOMMYHHKATHBHBIC YMCHHA BO BCCX BHAAX
pequoﬁ ACATCIIBHOCTH, TEKCTOBBIN aYTeHTI/I‘{HBIﬁ MaTCpuall, a TaKIKC C(I)epbl,
TEMbI U CUTyalluH 06H_[€HI/I$I.

The syllabus of the course comprises the following components: language
skill, special knowledge of intercultural communication, speech habit and
communication skills in all the forms of speech activities, authentic texts as well as
topics and communication situations.

HpezmaraeMaﬂ METOAHUKA pa6OTBI, COCTOAIIas nu3 TPCX 3TaIloB,
CIIOCOOCTBYET COBEPIICHCTBOBAHMIO 3HAHUI B 00JIACTU U3YYEHUS MHOCTPAHHOTO
S3bIKa W PA3BUTHUIO TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH O0OYyYaromuxcsi, CO3JaHUIO
)Z[OHOJIHI/ITGJ'IBHOf/i MOTHUBAIINU B HN3Y4YCHUU B3POCJIBIMHU O6yT—IaIOIHI/IMI/IC${
WHOCTPAHHOTO s13bIKa B paMKaxX HEMPEPHIBHOTO 0Opa30BaHUSI.

The proposed teaching methods consists of three stages which help improve
the knowledge of foreign language and develop learners’ creativity, motivate the

adult learners to learn the language as a continuous life long learning.



